PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajgcych studia w roku akademickim 2015/2016

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Filologia Profil: Ogélnoakademicki
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 022
Stopien studiéw: |

Specjalnosci:  JA/T, modut: Jezyk angielski - ttumaczeniowy

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Thumaczenia literackie (na jezyk polski)
KOD PRZEDMIOTU 1JO 022 AIS D7 15/16
KATEGORIA PRZEDMIOTU PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE
LiczBA PUNKTOW ECTS 1
SEMESTRY 5

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

- SEMINARIUM
SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE

5 15

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 zaznajomienie studentéw za specyfika pracy tlumacza literatury pieknej

Cel 2 poglebienie znajomosci tta historyczno-literackiego omawianych tekstéw (gtéwnie z zakresu historii literatury
amerykanskiej) - kurs moze by¢ traktowany jako uzupelnienie kursu z historii literatury amerykariskiej

Cel 3 rozumie koniecznosé ciaglej aktywizacji i poszerzania swoich kompetencji jezykowych
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4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH

KOMPETENCJI

a bardzo dobra (natywna)znajomos¢ j. polskiego oraz dobra znajmosé (B1, B2) j. angielskiego

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Umiejetnosci: potrafi dokona¢ poprawnego przekladu tekstu literackiego z jezyka angielskiego na jezyk polski

EK2 Wiedza: zna i rozumie historyczny charakter ksztaltowania si¢ wybranych tradycji literackich

EK3 Kompetencje spoleczne: rozumie koniecznosé ciaglej aktywizacji i poszerzania swoich kompetencji jezykowych

6 TRESCI PROGRAMOWE

CWICZENIA

TEMATYKA ZAJEC

Lp B .
OPIS SZCZEGOLOWY BLOKOW TEMATYCZNYCH

LICZBA GODZIN

C1 Przeklad prozy literackiej 9
C2 Przeklad poezji 4
C3 Przekiad dramatu 2

RAzEM 15

7 METODY DYDAKTYCZNE

M1 Inne
M2 Burza mézgéw
M3 Dyskusja

M4 Stowne objasnienie

8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

FORMA AKTYWNOSCI

SREDNIA LICZBA
GODZIN NA

ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikajace z planu studiéw 15
Konsultacje przedmiotowe 0
Egzaminy i zaliczenia w sesji 1

Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:

Przygotowanie sie do zajeé¢, w tym studiowanie zalecanej literatury 9
Opracowanie wynikéw 0
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 0
SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA Z 25
CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 1
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9 SPOSOBY OCENY
OCENA FORMUJACA

F1 Projekt indywidualny

KRYTERIA OCENY

EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 1
WERYFIKACJI
Na Student potrafi d.okonac. POprawnego o . thumaczenie tekstow
OCENE przektadu tekstu literackiego z jezyka | éwiczenia literackich
3 angielskiego na jezyk polski, zachowujac
sens.
Na Student potrafi dokona¢ poprawnego
OCENE przektadu tekstu literackiego z jezyka
4 angielskiego na jezyk polski, zachowujac
sens i forme.
Na Student potrafi dokonaé¢ poprawnego
OCENE przekladu tekstu literackiego z jezyka
5 angielskiego na jezyk polski, zachowujac
sens, forme oraz spéjnosé¢ obrazowania.
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
Na dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci sprawdzanie obecnosé¢ na
OCENE éwiczenia zajeciach; monitorowanie
3 aktywnosci studentéw na
Na jedna nieusprawiedliwiona nieobecnosé zajeciach
OCENE
4
Na brak nieusprawiedliwionych nieobecnosci
OCENE
5
EFEKT KSZTALCENIA 3 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 3
WERYFIKACJI
Na dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci . .
OCENE éwiczenia spljavx'fdzame obecnosé na
3 zajeciach
Na jedna nieusprawiedliwiona nieobecnosé
OCENE
4
Na brak nieusprawiedliwionych nieobecnosci
OCENE
5

OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

$rednia arytmetyczna ocen wykonanych tlumaczen

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a Student potrafi dokonaé¢ poprawnego przekladu tekstu literackiego z jezyka angielskiego na jezyk polski, zachowujac

sens.

Wygenerowano w programie @SOS

Strona 3/4

licencja bezplatna dla PWSZ w Nowym Saczu
©M. Aleksander, I. Borczuch, S. Swigut




Paristwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

b nie wiecej niz dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO 3
KSZTALCENIA ) TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
EK1 F_U08 Cell C1, C2, C3 M1, M2, M3, M4
EK2 F W14 Cel2 C1, C2, C3 M1, M2, M3, M4
EK3 F KO3 Cel3 C1, C2, C3 M1, M2, M3, M4

11 WYKAZ LITERATURY

LITERATURA PODSTAWOWA

[1] Kozak J. — Przektad literacki jako metaforas of Research Papers; Tth Edition, Warszawa, 2008, PWN

LITERATURA UZUPEINIAJACA:

[1] Bukowski, P., M. Heydel — Wspdlczesne teorie przektadu; Krakéw, 2009, Wydawnictwo ZNak

12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH

OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

dr Michat Palmowski (kontakt: michalpal@wp.pl)

OSOBY PROWADZACE PRZEDMIOT

dr Michat Palmowski (kontakt: michalpal@wp.pl)

13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACIJI

(miejscowos¢, data)

PRZYJMUJE DO REALIZACJI

(odpowiedzialny za przedmiot)

(kierownik zaktadu)

(data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)

(dyrektor instytutu)
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